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Welcome

Congratulations on purchasing ZAGG Rugged Book. The following will show you how to
get started. Keep this quick start guide for future reference. For a full instruction manual,

please visit zagg.to/instructions.

Getting Started

Turning It On: When you press the Power button, a green
light will indicate the power is on. To turn your Rugged Book
off, press and hold the Power button for three seconds. A red

Book's Bluetooth button for three seconds. A blue LED under
the power button will flash until pairing is complete. Select
"ZAGG Rugged Book” from your device’s list of available
devices to complete pairing.

Using The Four Modes

Keyboard Mode™ — Your Rugged Book comes in this mode. ;- ;
Use it to enjoy a fast, natural typing experience on the large, inReeeeeants

backlit keyboard. 'Wf seees %EH
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Case Mode™ — You can separate the Rugged Book case from

Book Mode™ — Remove the Rugged Book case from the
keyboard and rotate it 180°. Reattach the case with the screen
facing away from the keyboard. Close the Rugged Book with
your device's screen facing out to protect your device.

Special Function Keys

Keyboard Shortcuts - Your Rugged Book keyboard features all of the special
function keys you're used to that help you work and play. Here's a few of the most

useful functions. For a complete list of function keys and a full instruction manual, see

zagg.to/instructions.

3 | & 2 Bluetooth — hold for three seconds to pair your Rugged Book with
your device.

Home — displays your tablet's home screen.

O Power — tums your Rugged Book keyboard on and off.

g Fn+ battery symbol — indicates remaining battery life.

Trouble Shooting

Trouble Shooting
If your device doesn't respond to Rugged Book, there may be a simple explanation.
Try the following steps.

I. Restart your device.

2. Tum your Rugged Book off and back on.

3. Forget and re-pair your Rugged Book.

4. If your Rugged Book does not establish or maintain a Bluetooth connection,
reset the Bluetooth module by charging your keyboard.

5. If, after charging, your keyboard doesn't operate correctly, please contact

ZAGG and Rugged Book are trademarks or registered trademarks of ZAGG inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
ZAGG Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Bienvenido

Felicitaciones por tu compra de Zagg Rugged Book. Los siguientes pasos te mostrardn

cémo empezar. Guarda esta gufa de inicio rdpido para poder consultarla en el futuro. Para

consultar el manual completo de instrucciones, por favor visita zagg:to/instructions.

Cdédmo empezar

Encenderlo: Cuando presiones el botdn de encendido, una luz
verde indicard que estd encendido. Para apagar tu Rugged Book,
mantén presionado el botén de encendido por tres segundos.
Una luz roja parpadeard indicando que tu Rugged Book

estd apagado.

durante tres segundos. Un LED azul parpadeard debajo del botdn
de encendido hasta que la sincronizacién finalice. Seleccione
“ZAGG Rugged Book™ en la lista de dispositivos disponibles del
dispositivo para finalizar la sincronizacién.

Usar los cuatro modost

Keyboard Mode™ (Modo teclado) — Tu Rugged Book viene
con este modo. Usalo para disfrutar una experiencia de
escritura rapida y natural en el teclado retroiluminado grande.

Case Mode™ (Modo funda) — Puedes separar la funda del

la pantalla en direccién opuesta al teclado. Cierra el Rugged
Book con la pantalla de tu dispositivo hacia afuera para
proteger tu dispositivo.
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Teclas de funciones

El teclado Rugged Book tiene todas las teclas de funciones especiales a las que
estds acostumbrado para ayudarte a trabajar y a jugar. A continuacion mostramos
cdmo usar tus funciones favoritas. Si necesitas un listado de funciones especiales y
un manual de instrucciones completo, visita zagg.tofinstructions.

3 | & 2 Bluetooth — Mantén presionado por tres segundos para conectar.
O Inicio — Muestra la pantalla de inicio de tu dispositivo.

@ Bloqueo — Activa y desactiva el modo de suspensién de tu dispositivo.

o Encendido/apagado — Enciende y apaga tu teclado Rugged Book.

B Nivel De Bateria — Indica el nivel de baterfa restante.

Resolucion de problemas

Si tu dispositivo no responde al Rugged Book, puede haber una explicacién simple.
Por favor, sigue los siguientes pasos:

. Reinicia tu dispositivo.

2. Apaga y enciende de nuevo tu Rugged Book.

3. Presiona olvidar y reconecta tu Rugged Book.

4. Si tu Rugged Book no puede establecer o mantener una conexion Bluetooth,
reinicia el mdédulo Bluetooth cargando tu teclado.

5. Si, después de cargarlo, tu teclado no funciona correctamente, por favor
contacta el Servicio al cliente de ZAGG.

0
/ light will flash indicating your Rugged Book is off. its keyboard and enjoy ultimate protection while on the go. ) ‘ ) 7ZAGG Customer Service. Rugged Book del teclado y disfrutar de una proteccién méxima

- o | Remember to tum the Bluetooth connection off or use the @ Lock - activates and deactivates your tablet's sleep mode. Insertar tu dispositivo: Alinea la cdmara y el puerto de carga mientras estds sobre la marcha. Recuerda desactivar la conexién 232 Aplicaciones en ejecucién — Muestra todas las aplicaciones actualmente en
Insertl‘ng Yqur Device: Lllne up thg camera and charging Hide/Show function so you can type on your screen while 233 Apps running — switches between your tablet's applications. If you still experience problems, please contact ZAGG Customer Service. con sus respectivos recortes en .Ia furjqa. Co\oca la parte inferior Bluetooth o usar la funcién Ocuttar/Mostrar para que puedas ejecucion en tu dispositivo. Si sigues teniendo problemas, por favor contacta el Servicio al cliente de ZAGG.
port with their corresponding holes in the case. Set the you're away from the keyboard. zagg.com/support/contact.php |questions@ zagg.com de la tableta en la funda. A continuacidn, inserta el resto del escribir sobre tu pantalla mientras estds lejos del teclado. . . .. AR zagg.com/support/contact.php |questions@ zagg.com
bottom of your tablet into the case. Then snap the rest of the R e @ Language symbol — toggles between keyboard languages (if active on your 1-800-700-ZAGG 92447 | 00-1-801-839-3906 for | ional dispositivo en su lugar. Revisa todas las esquinas para asegurarte 4| e @ Simbolo de Idioma — Altema entre los idiomas del teclado (si estd activo en tu |-800-700-ZAGG [92441 | 00-1-801-839-3906 I ' ional

. mEunEaye 2 ‘ . ~oUU-/UU- [ 1100-1-801-839- or international customers o , . Prre: dispositivo); también se logra el mismo efecto presionado cmd + barra espaciadora. -oUU-/UU- [ 1100-1-801-839- para clientes internacionales
tablet into place. Check all the comners to ensure a proper fit. ammamat device); pressing cmd + spacebar will do the same. de que el dispositivo esté correctamente situado. T

NN . o
Detaching the C ] the Kevb 40 " . Keyboard hide/show — hides or shows your tablet's on-screen keyboard. Despegar la funda del teclado: Abre la funda en uo angu|o de ) . ) ‘ Ocultar/mostrar teclado — Ocufta 0 muestra el teclado de pantalla detu dISpOS[tl\/O.
etaching the Case from the Keyboard: Open the case a 90 grados con respecto al teclado. Con una mano, sujeta el Video Mode™ (Modo video) — Retira la funda del Rugged Book « Pista Anteri Saltn 2 la pista anteri w0 lsta d duccién seleccionad
a 90-degree angle to the keyboard. With one hand, grasp the Video Mode™ — Remove the Rugged Book case from the « Previous track — skips to the previous track on your selected playlist. teclado por la esquina superior derecha o izquierda. Con la otra del teclado y rétala 180 grados. Vuelve a colocar la funda con la Ista Anterior —>alta a la pista antenor en tu lista de reproducaion seleccionada.
keyboard at the top right or top \eft‘ corner. With your other keyboard and rotate it 180°. Reattach the case with the screen " Play/ ot  olavlist mano, sujeta la esquina superior derecha o izquierda de la funda pantalla en direccién opuesta al tedadp. Puedes usar el teclado »iI Reproducir/pausa — Reproduce o hace una pausa en tu lista de reproduccién actual.
hand, grasp the corlrespondmg top r|ght or top left comer of N facing away from thel keyboard. You can use the keyboard as a ay/pause — starts or pauses your current piaylist y hala directamente hacia arriba. Esto despegard los imanes y como un soporte para una presentacion o para ver una pelicula. Lo . o ) ) y ‘
the case and pull directly upwards. This will disengage the stand for a presentation or to watch a movie. » Next track — skips to the next track on your current playlist. separard el teclado de la funda. » siguiente Pista — Salta a la siguiente pista en tu lista de reproduccion seleccionada.
magnets and separate the case and keyboard. T . N . . ,
Ty 0 Volume down — decreases your tablet's volume Sincronizacion del teclado con el dispositivo: Compruebe _ 0 Volume down — decreases your tablet's volume.
(N — : ., ® . . ., . 1o e )
- . . . ue la configuracién de Bluetooth® del dispositivo estd encendida. [T TIITTTT ™ . . N

Pairing the Keyboard with Your Device: Verify your <)) Volume up — increases your tablet’s volume ﬁ’lanten a gresionado el botén de Bluetooih de Rugged Book Siteisetan Book Mode™ (Modo libro) — Retira la funda Rugged Book ) Subir Volumen — Aumenta el volumen de tu dispositivo.
device's Bluetooth® settings are on. Press and hold Rugged P 4 ' g p 82 S—— del teclado y rétala 180 grados. Vuelve a colocar la funda con

ZAGG y Rugged Book son marcas comerciales o marcas registradas de ZAGG Inc

La marca Bluetooth® y sus logos son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier utilizacion de dichas marcas por parte de
ZAGG Inc se efecttia bajo licencia. Otras marcas registradas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

L\tlfetses: oDnotl:gtht\rnyg? pull from the center of the case or the keyboard. This may put 031020 erZE?ér[:‘?oE::?;et;szag‘ra; desde el centro de la funda o el teclado. Esto puede ejercer 031020
COVER
CO\/ER FRONT ! [ 1 | | |
BACK
I I I I I I
Side 2 | Welcome Utilisation des quatre modes Les touches de fonction Dépannage

Si votre appareil ne répond pas a Rugged Book, il peut y avoir une explication simple.

Manuel d'instructions : Félicitations pour l'achat du ZAGG Rugged Book. Ce qui suit vous
montrera comment commencer. Gardez ce guide de démarrage rapide pour une référence
ultérieure. Pour accéder au manuel d'instructions complet, visitez zagg.to/instructions.

Votre Rugged Book propose toutes les touches de fonctions spéciales que vous
utilisez pour aidez votre travail et vos jeux. Voici certaines des fonctions utiles.
Pour une liste des touches a fonction spéciales et un manuel d'instructions

Essayez les étapes suivantes.
Keyboard Mode™ - Votre Rugged Book vous parvient avec ce

\___/

Commencer

Mise en marche: Lorsque vous appuyez sur le bouton
d'Alimentation, un voyant vert indique que I'appareil est mis sous
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mode. Utilisez-le pour profiter d'une expérience de saisie
rapide et naturelle sur le clavier rétroéclairé.

complet voyez zagg.tofinstructions.

L

| & 2 Bluetooth — Maintenez la touche enfoncée pendant trois secondes pourla
synchronisation.

|. Redémarrez votre appareil.

2. Désactivez et réinitialisez votre Rugged Book.

3. Oubliez et re-appariez votre Rugged Book.

4. Si votre Rugged Book n'établit pas ou ne maintient pas une connexion
Bluetooth, réinitialisez le module Bluetooth en chargeant votre clavier.

tension. Pour éteindre votre Rugged Book, maintenez le bouton 0 ‘ . 5. Si, apres la recharge, votre clavier ne fonctionne pas correctement, veuillez
d'alimentation enfoncé pendant trois secondes. Une lumiére rouge Case Mode™ - Vous pouvez séparer ['étui Rugged Book de a Accueil — Affiche I'écran d'accueil de votre appareil contacter le Service a la clientéle de ZAGG.
clignotera indiquant que votre Rugged Book est éteint. son clavier et profiter de la protection ultime en déplacement. . , S : '
¢ e & f— P o P ‘ place Verrouillage — Active et désactive le mode veille de votre appareil.
Insérer Votre Appareil: Alignez la caméra et le port de N'oubliez pas d'éteindre la connexion Bluetooth ou utilisez la =oo
3_ FO LD IN HALF chargement avec leurs trous respectifs situés au niveau de Iétui fonction Masquer/Montrer afin que vous puissiez taper sur Exploration des apps — Affiche toutes les applications en cours d'exécution sur Si vous rencontrez toujours des problemes, veuillez contacter le Service a la clientele
Réglez le bas de votre tablette dans I'étui. Ensuite, mettez le votre écran lorsque vous étes €loigné du clavier. ® votre appareil. de ZAGG .zagg.com/support/contact.php|questions@ zagg.com
‘ . : e | -800-700- _1-801-839- - - -
reste de Iappareil en place. Verifiez tous les coins pour assurer = [ITHAIIEH - Symboles de langue — Bascule entre les langues du clavier (si activé sur votre |-800-700-ZAGG [9244] | 00-1-801-839-3906 pour les dlients internationaux
un bon ajustement. A Emasmen: - appareil) ; En méme temps, appuyer sur cmd + espace fera la méme action.
. S . s o (=]
COVER Detacherrlt Etui ldu_ CIZwer. OU\f[rez Ihetw aun an‘gle lde. 20 Montrer/cacher Le Clavier — Masque ou affiche le clavier & I'écran de votre apparei
ONT par rapport au clavier. /AVEC LNG TOUCNE, SaiSIssez e clavier en Video Mode™ - Séparez 'étui Rugged Book du clavier et “ . I N - . IS
FR haut a droite ou en haut a gauche. Avec l'autre main, saisissez R 5 parez Tetul Fugs Ve cucaver s Piste Précédente — Passe a la piste précédente sur votre liste de lecture sélectionnée.
. . . . o ) tournez-le a 180°. Rebranchez I'étui avec I'écran éloigné du i
le coin supérieur droit ou supérieur gauche de 'étui et tirez ‘ " . . . .
, . , o clavier. Vous pouvez utiliser le clavier comme support pour une Lecture/Pause — Démarre ou arréte votre liste de lecture actuelle.
directement vers le haut. Cela désengagera les aimants et présentation ou pour voir un fim ”
séparera I'étui et le clavier. . ' Piste Suivante — Passe a la prochaine piste de votre liste de lecture actuelle.
i 3 il + S Q)
Jumelage \de votre cIaV|e®r avotre appare!I : Conﬂrmg que meER st Volume Haut — Augmente le volume de votre appareil
les parametres Bluetooth® de votre appareil sont activés. S— ©)

Appuyez sur le bouton Bluetooth du Rugged Book durant trois
secondes. Un voyant DEL bleu sous le bouton d'alimentation
clignotera jusqu'a ce que le jumelage soit terminé. Sur votre
appareil, sélectionnez “ZAGG Rugged Book” dans la liste des
appareils disponibles pour terminer le jumelage.

Remarque : N'essayez pas de tirer a partir du centre de |'étui ou du clavier. Cela peut
exercer une pression sur la charniére.

Book Mode™ - Séparez I'étui Rugged Book du clavier et faites
pivoter 180°. Rebranchez I'étui avec I'écran éloigné du clavier.
Fermez le Rugged Book avec I'écran de votre appareil a
I'extérieur pour protéger votre appareil.

Volume Bas — Diminue le volume de votre appareil.
Alimentation — Active et désactive votre clavier Rugged Book.

Fn + Niveau De La Batterie — Indique la durée de vie restante de la batterie.

ZAGG et Zagg Rugged Book™ sont des marques déposées de Zagg Inc.

La marque et le logo Bluetooth® sont des marques déposée de Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par
ZAGG Inc est sous licence. Les autres marques et noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in aresidential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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